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EDGAR LEE MASTERS

Edgar Lee Masters (23 Agustos 1868 - 5 Mart 1950) Amerikal: avukat,
sair, biyografi ve oyun yazari. Edgar Lee Masters, Garnett, Kansas'ta dogdu ve
[llinois’un Lewistown ve Petersburg adl: kiigiik kasabalarinda biiyiidii. Siir ve

dﬁzyam olarak kirk kitab1 bulunan Masters, en ¢ok biiyiik siir toplam1 Spoon
River Antolojisi (1915) ile anilir. Bu siir toplamu, hayali bir Orta Bat1 kasabas:

olan Spoon River'in mezarhgmdaki kitabelerden almdlgl Varsayllan, serbest
vezinle ya211m1§ iki yuz elli civari siirden olusur. Spoon River Antolojisi 1915’te
ilk kez yaymlandlgmda, cinsellik, ahlaki bozulma ve ikiyiizliiliik konularindaki
actk sozli yakla§1m1 nedeniyle bﬁyﬁk bir sansasyon yaratmigti; kiigitk bir Orta
Bat1 kasabasinin degerlerine yéneltilen bu elestirel bakis, o dénemin yazarlarlm

ve sonraki jenerasyonlarl cesitli bicimlerde etkilemistir.

TAMER GULBEK

1965 yllmda Ankara'da dogdu. 1983’te Kuleli Askeri Lisesinden, 1988’de ise
Bogazici Universitesi Ingiliz Dili ve Edebiyat: bolamininden mezun oldu. Ilk siiri
1998'de Varlik'ta yayimlands. Siirleri, siir gevirileri ve siir tizerine yazilariyla cesitli
edebiyat dergilerinde ve antolojilerde yer ald.
Kitaplar
Siir: Zefimn (2008), Suda Tu/meare/eetler (2009),
Giiven Park (2010), Yabanc: Dil (2013), Tiimiini Goriintiile (2018);
Elestiri/Deneme: Siirle Tutulan (2010);
Ceviri: Enoch Arden - Alfred Lord Tennyson (2018),
Kolelik Siirleri - Henry W. Longfellow (2020),
Savag Siirleri - Wilfred Owen (2020),
Geng Harold'in Yolculugu -Lord Byron (2021).



ICINDEKILER

Cevirmenin Onsézii

7

Spoon River Antolojisi
11






CEVIRMENIN ONSOZU

Spoon River Antolojisi, kurgusal bir kasabanin vefat etmis vatandaglar-
nin bakis agilarindan yazdm1§ bir siir koleksiyonudur. Her bir siir, o sii-
re adini1 veren kiginin mezar yazit1 olarak kurgulanmistir. Bu yazitlarda,
Spoon River adli bu farazi Amerikan Orta Bat1 kasabasinin mezarhg1-
na gémﬁlenlerin hayatlarl ve oliimleri, agklar1 ve nefretleri, bagarilar:
ve basarisizliklari, felsefeleri ve catigmalary, sirlar ve suglan ifsa edilir.
Edgar Lee Masters, 1914’te bu siirlerin ¢ogunu Reedy’s Mirror Gaze-
tesi nde Webster Ford takma adiyla yayimlamisti. Daha sonra, 6nséz
yerine gecebilecek “The Hill” (Tepe) ile son iki béliim “The Spooniad”
(Spoon River Destant) ve “Epilogue™u da (Sonséz) ekleyerek, 1915’te
gercek adiyla kitap olarak yayimlads.

Spoon River Antolojisi’nin yalmzca on dokuzuncu yﬁzyllm
sonlar1 ve yirminci yﬁzyllm baglarindaki Amerikan kasabalarinin ya-
sam tarziyla ilgili tarihi bilgi verdigi sanilmamalidir. Buradaki 246
siirde anlatilan yasam bicimi, herhangi bir yﬁzyllda, herhangi bir il-
kedeki herhangi bir kasabanin izdiigiimu gibidir. Bugiine dek farkls
jenerasyonlar, bu siirlerde birgok farkli anlam katmani kesfetmistir.
Spoon River Antolojisi’ni bastan sona okumak, insan varolusunun ve

deneyiminin panoramik bir gérﬁntﬁsﬁnﬁ elde etmek gibidir. Tabii
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ki kiigiitk bir Amerikan kasabasinin perspektiﬁnden stziilmiig bir go-
rintiidiir bu.

Masters'in, Spoon River Antolajisi’yle neyi hedeﬂedigini tam
olarak anlamak icin, konusan insanlarin 6l oldugu gergegini akilda
tutmak gerekir. Bu insanlar bizimle neden mezardan konugmakta-
dirlar? Bu teknigin amact ne olabilir? Bu sorunun cevabs, éliilerin
ya§ayan1ara ozgurce hitap edebilmesinde yatar. Bu insanlarin artik
kimseden korkmalarina, kimseyi korumalarina, memnun etmelerine
veya etkilemelerine gerek yoktur. Diriistliiklerinden étiiri kaybedecek
hicbir seyleri yoktur. Bu nedenle, hayattayken anlatamadiklar: yasadis:
ve ahlaksiz eylemlerini, aldatmalarini, dolandiriciliklarin, yolsuzluk-
lariny, gizli ve utang verici iglerini burada acikga anlatirlar. Bir anlamda
6liim, hayatlarmln ve duygularmm gergek yuzini okuyucuya goster-
meleri icin onlar1 ozgur kilar.

“Antoloji” kelimesi Yunancada epigramlar koleksiyonu anlami-
na geliyor. Yunanca bilen Masters, bu ba§11g1 secerken bﬁyﬁk ihtimalle
dikkatimizi epigramatik yapiya cekmek istemisti. Epigram, geleneksel
olarak kisa ve vurucu, bazen biraz alayci, ama her zaman aydinlatic1 ve
bilgece bir siir tarzidur. Spoon River sakinleri her zaman derin bir icgo-
i sergilemeseler de, bu epigramlar okuyucuyu séylenenler tizerinde
derinlemesine dtig’inmeye ve aydlnlanmaya davet eder.

Spoon River Antolajisi, kitap ilerledikce 6nceki mezar ya21tlar1-
nin yeniden okunmasini tegvik eder, hatta neredeyse talep eder; ciinka
bu siirlerin biiyl'ik gogunlugu, diger siirlerde bahsedilen karakterlere
ve olaylara atifta bulunur. Okuyucu kisa stire sonra, Spoon River'in
her sakininin, gergegin yalmzca kendi bakis agisindan gériﬂen stnurlt
bir béliimiini gésterdigini anlar. Artik hepsi 6lmiis olan konugmacilar,
kendi kendileriyle ilgili gérii§lerinin, ahalinin gérﬁ§lerinden cok farkls
oldugunu géremezler. Bu ayrlcahk yalruzca biz okuyuculara aittir.

Sozlerimi, bu kitab: ¢evirmeme 6nayak olan sevgili dostum ve
meslektagim Dr. Zafer Parlak’tan bir alintiyla bitirmek istiyorum: “So-

nug olarak, okunmasi kolay §iirleri ve irk, milliyet, cinsiyet, etnik koken
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ve dinin 6tesine gegen ortak insan sorunlarina farkli bakis agilar1 sunan
zengin insan galerisi ile SRA, ‘gergegin bin bir farkl: yuzi vardir’ dis-
turuna inanan her seviyeden ve her yastan merakli zihne hitap ediyor.
Bu nedenle, edebiyat, tarih, sosyoloji, felsefe, psikoloji, tarih, siyaset ve
medya calismalar egitimi i¢in paha bigilmez bir kaynak olu§turuyor.
Mikrokozmos olarak SRA, okuyucuya, yiizeysel farkliliklarina ragmen
insanlarin benzer sorunlarla ufragan bir tek tire ait olduklarini hatirla-
tarak makrokozmosa 1sik tutuyor. Bu nedenle, SRA'nin edebiyat ders-
lerine dahil edilmesi, 6grencilerin ufkunu ve bangeil bir diinya icin
bakis agilarin: geni§1ete1:~ilir.”1

Keyiﬂi okumalar dilerim.

[zmir, 2020.

1. Zafer Parlak, Spoon River Anthology: Lies and Epitaphs, https://www.sciencedirect.com/
science/article/pii/S1877042814062004
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1. TEPE

Nerede simdi Elmer, Herman, Bert, Tom ve Charley,
Nerede zayif iradelisi, giiclii pazulusu, soytarss, ickicisi, déviiggiisti?

Hepsi, ama hepsi yatiyor bu tepede yan yana.

Biri ategli hastaliktan gocti gitti,

Biri madende yand,

Biri kavgada 6ldii,

Biri hapiste sizlere 6miir,

Biri evine ekmek gétiirmek igin galisirken képriden dugti—
Hepsi, ama hepsi yatiyor, yatiyor, yatiyor bu tepede yan yana.

Nerede peki Ella, Kate, Mag, Lizzie ve Edith,
Nerede yumugak kalplisi, naif ruhlusu, yiiksek seslisi, gururlusu,
mutlusu?—

Hepsi, ama hepsi yatiyor bu tepede yan yana.

Biri berbat bir dogum esnasinda 6ldi,

Biri yasak asktan,

Biri genelevdeki bir zalimin ellerinde,

Biri gururu kirilldigindan, arzunun pesinde kosarken,

Biri ¢ok uzaklarda, Londra ve Paris’te yasadiktan sonra ¢ldi,
Ve bu kiigticiik bosluga getirildi Ella ve Kate ve Mag tarafindan—
Hepsi, ama hepsi yatiyor, yatiyor, yatiyor bu tepede yan yana.

Nerede Isaac Amca ile Emily Teyze,
Ya bizim Towny Kincaid ile Sevigne Houghton,
Peki ihtilalin saygin insanlariyla goriigen

Binbagi Walker nerede simdi?—
Hepsi, ama hepsi yatiyor bu tepede yan yana.

SPOON RIVER ANTOLOJISI

13



Savagta 6len ogullar vardi onlarin,
Hayatin yiikii altinda ezilen kizlars,
Ve onlarin aglayan babasiz ¢ocuklari—

Hepsi, ama hepsi yatiyor, yatiyor, yatiyor bu tepede yan yana.

Nerede Ihtiyar Kemanct Jones

Doksan yil boyunca hayatla dalga gecen,

Yaka bagir acik, kara yagmura meydan okuyan,

I¢ip igip kavga gikaran, ne karisiny, ne akrabasini takan,
Ne zenginligi, ne aski, ne de Tanrr'y: umursayan?
Dinle! Eskinin balik-ekmeklerinden bahsediyor,

Clary Korusu'ndaki eski at yariglarindan,

Abraham Lincoln’in bir zamanlar

Springfield’da yapti1 konusmadan.
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2. HOD PUTT

[ste burada Yash Bill Piersol'in

Mezarinin yaninda yatiyorum ben de,

Yerlilerle aligveris sayesinde zengin olmustu kendisi,

Ve daha sonra iflas kanununu égrenerek

Zenginligine zenginlik katmigt1.

Bense caligmaktan ve yoksulluktan bikip usanarak

Ve Yasli Bill'in ve digerlerinin nasil ihya oldugunu gorerek,
Proctor Korulugu'nda bir gece bir yolcuyu soymaya kalktim,
Soyarken de aptal gibi 6ldiirdiim onu;

Yargilandim ve asildim bu yiizden.

Benim iflasim da igte bu sekilde oldu.

Simdi, iflas kanununu kendine gore anlamus iki kisi olarak

Huzur icinde yatiyoruz yan yana.
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3. OLLIE MCGEE

Mahzun bakisli ve bitkin yiizlii bir adama
Rastladiniz m1 kasabadan gegerken?

Iste o benim kocamdir, anlatilmaz gizli

Bir zuliimle gencligimi ve giizelligimi benden ¢alan;
Ta ki sonunda ben, kirigmis ve disleri sararmus,
Gururu kinilmig ve asagilanmig halde

Mezara girene dek.

Peki nedir éyleyse kocamin igini yiyip bitiren?
Onceden goriinen yiiziim, onun bana yaptid1 yiiz!
Iste bunlardir onu bu yattigim yere getiren.

Oldiikten sonra, boylece, intikamimi almig oldum.
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4. FLETCHER MCGEE

Birkag dakikada giiciimii emdi,

Birkag saatte canimi alds,

Hummali bir ayin diinyanin déntsgiinii
Yavaglatmas: gibi emdi iligimi.

Golge gibi geldi gegti giinler,

Yildizlar gibi déndi dakikalar.
Merhameti ald: yiiregimden,

Sonra giiliiciikler yapti ondan.

Buiytik bir kil parcasiyds o ve gizli diistincelerim
Onu sekillendiren parmaklardi:
Diistinceli ¢ehresinin ardinda ucusup
Acidan yariklar olusturdular onda.
Dudaklarin1 yerlestirdiler, yanaklarini sarkattilar,
Ve gozlerini soldurdular kederden.
Ruhum girmisti bu kilin icine,

Yedi iblis gibi savasarak.

Benim de degildi, onun da degildi;

O tutunuyordu ona, oysa ugraslar1
Nefret ettii bir yiiz yaratmugts,

Benim de bakmaya korktugum bir yiiz.
Carptim pencereleri, oynattim civatalari.
Saklanip sindim bir késeye—

Sonra 6ldii o ve musallat oldu bana,

Pegimi birakmadi hayatim boyunca.
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5. ROBERT FULTON TANNER

Kegke insan da kendisini yakalay:p

Mahveden devasa eli 1sirabilseydi,

O giin hirdavatc ditkkanimda

Tescilli kapanimi tanitirken ben

Elimi 1siran farenin yaptig gibi.

Ama insan asla intikamini alamaz

Hayat denilen o canavar devden.

Odaya girersin —dogmaktir bu;

Yasamak zorundasindir arttk —hazirla ruhunu,
Iste! O bayildigin yem goriis alaninda:
Evlenmek isteyecegin paral: bir kadin,

Sayginlik, mevki ya da giic.

Fakat yapilacak isler ve kazanilacak seyler vardir—
Ah, evet! Yemi perdeleyen teller.

Sonunda girersin igeri —ardindan bir ayak sesi duyarsin:
Hayat denilen o dev de girer odaya,

(Beklemistir ve duymustur kapanin sesini)

O muhtesem peyniri kemirmeni izler,

Ve alev alev gozleriyle bakar sana,

Kah somurtur kah giiler, kah alay eder kah kifir,
Oradan oraya kogturmani izler kapanin icinde,

Ta ki sikilana kadar perisan halinden senin.
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6. CASSIUS HUEFFER

Mezar tagima su sdzleri kazimslar:

“Iyi bir hayat yasads, éyle bir cevher vard: ki iginde
Tabiat kalkip biitiin diinyaya:

Adam gibi adamds, diyebilir.”

Beni tantyanlar gilimsiiyor

Okurken bu giizel ama bos sozleri.

Mezar yazitim s6yle olmaliydi oysa:

“Hayat ona hi¢ de iyi davranmadi,

Oyle bir cevher vard: ki icinde,

Savag agt1 hayata karg:

Ve sldiiriildii bu savagta.”

Iftiralarla bas edememistim yasarken,

Simdiyse 6liytim ve boyun egmek zorundayim

Aptalin tekinin kazidig bu mezar yazitina!
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7. SEREPTA MASON

Hayatim belki de her tarafindan cigeklenmigti

Ama siz kasaba sakinleri, tag yapraklar: sert bir riizgarla
Dokilmis tarafi gérdiiniiz yalnizca.

Topraktan yiikseliyor itiraz eden sesim:

Cigeklenen tarafimi hi¢ gérmediniz!

Siz yasayanlar, siz aptallar yani

Riizgarin ve gizli giiglerin

Farkl: hallerinden bihabersiniz,

Yasamin siireclerini yOneten.
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